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Deutsche Sprache

Deutsch ist nicht schwerer erlernbar als andere Sprachen

Aus Bonn hort man, dafl die Bundesregierung einiges unternehmen werde,
um der deutschen Sprache weltweit wieder mehr Geltung zu verschaffen.
Unter anderem soll auch dem Vorurteil entgegengewirkt werden, Deutsch
sei weniger leicht zu erlernen als andere Sprachen.
Frage: Wird Bonn auch etwas tun, um Deutsch vor der Welt wirklich er-
lernenswert zu machen? Genauer: Wird man etwas tun gegen die fort-
schreitende Amerikanisierung der deutschen Sprache? Der Auslinder, der
eine bundesdeutsche Zeitung aufschligt, bekommt niamlich den Eindruck,
eine halb amerikanische Sprache zu lesen, und er wird sich sagen: Wenn
ich schon eine fremde Sprache lerne, dann gleich Englisch (Amerikanisch).
P. R.

Totentafel

Prof. Dr. Louis Wiesmann +

Am 5. Januar ist in Basel der Germanist Louis Wiesmann nach schwerer
Krankheit, erst 66jéhrig, gestorben. Er hinterlsaft im Sprachleben der deut-
schen Schweiz eine groBe Liicke, hat er sich doch neben seiner Titigkeit
als Wissenschafter und Lehrer auch 6ffentlich in der Kulturpolitik un-
seres Landes eingesetzt. Louis Wiesmann, 1919 in Freiburg im Uchtland
geboren, war von Hause aus zweisprachig. 1933 kam er nach Basel, wo er
1947 doktorierte und dann als Deutschlehrer am Humanistischen Gymna-
sium tétig war. Seit 1950 lehrte er als Privatdozent, seit 1964 als Extra-
ordinarius fiir neuere deutsche Literatur an der Basler Hochschule.
Dem Deutschschweizerischen Sprachverein war er eng verbunden als Ob-
mann des Basler Zweigvereins von 1960—1968 und als Obmann des Ge-
samtvereins von 1967—1969; als solcher hat er wichtige Vorarbeit fiir die
Schaffung der Sprachberatungsstelle (,,Sprachauskunft®) geleistet. Anfang
der 60er Jahre prisidierte er drei Jahre lang den Verein schweizerischer
Deutschlehrer. Auch fiir die Reform der Rechtschreibung setzte er sich
ein, mit Mut und Tatkraft sodann fiir die Erhaltung der deutschen Spra-
che im ElsaB. 1982 griindete er, besorgt iiber die Zuriickdriangung der
Hochsprache in unsern Schulen, in den elektronischen Medien und in der
Offentlichkeit, den ,Verein zur Pflege der deutschen Hochs»rache®. Durch
Eingaben an die Erziehungsbehdrden und durch Zeitungsartikel versuchte
er die Verantwortlichen wachzuriitteln und breiteren Schichten die Ge-
fahren bewuBt zu machen, die bisher iibersehen oder mit Absicht herun-
tergespielt worden waren.
Mdgen sich Minner und Frauen finden, die in seinem Sinne wirken und
SO etwas von dem groflen Dank abstatten, den wir Deutschschweizer die-
sem liebenswiirdigen, klugen und mutigen Manne schulden!

Paul Waldburger
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